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On ne saurait faire grief à un policier
d'avoir, parmi ce qu'il est tout de même en
droit de considérer un peu comme sa clientèle,
une préférence marquée pour une catégorie de
malfaiteurs, plutôt ilue pour une autre !

Persottt'rellement, j'ai dû plusieurs fois me
faire violence pour ne pas manifester, trop
apparemment, une sorte d'admiration à
l'égard d'escrocs dont la pglchologie, I'astuce
et I'ingéniosité auraient certainement fait
merveille, si elles s'étaient manifest6es à des
fins bienfaitrices.

Le délit d'escroquerie, dont l'article 405
du Code pénal français énumère les éléments
constitutifs (les fameuses manæuvres frau-
duleuses, le pouvoir ou le crédit imaginaire...
sans oublier la crainte ou le succès de l'événe-
ment chimérique !), est souvent confondu par
les débutants avec l'abus de conûance et ce
qu'on appelle wulgairement le << chantage >>

gue visent respectivement les articles 406
et 400.

J'ai constaté que dans la majorité des cas,
la victime de I'escroc pensait, au début,
duper ce dernier ! et qu'en dehors du préju-
dice matériel subi qui I'incitait à porter
plainte, on pouvait maintes fois discerner
le dépit.

Cela pourrait expliquer dans une certaine
mesure, cette préférence vis-à-vis d'un dé-
linquant qui, pourtant, demeure malgré tout
un malfaiteur.

Un exemple ehoisi parmi tant d'autres fera
mieux comprendre, chez le policier, un état
d'âme qui pourrait surprendre !

Il y a une vingtaine d'années, à Marseille,
plusieurs magasiniers furent << victimes >> de
I'escroguerie suivante :

Aux environs de -idi, un garçonnet d'une
douzaine d'années pénétrait dans une bou-
langerie, une charcuterie ou une épicerie.
Timidement il sollicitait l'autorisation de
déposer quelques heures son violon.

Il expliquait que, jouant dans les rues et
dans les cours pour gagner quelque argent,
il devait aller voir son père gravement malade
à I'hôpital-et au chevet duguel se trouvait sa
pauvre << maman >>. Il reviendrait aux environs
de 14 heures ponr reprendre son instrument
et poursuilrrq sa tournée dans le quartiér.

Dans la plupart des cas, c'est toujours avec
une certaine compassion pour le gosse que le
commerçant acceptait.

Quelques instant après le départ de l'enfant,
entrait un monsieur à I'allure fort rcorrecte
et la boutonnière ornée des palmes acadé-
miques.

Tandis qu'on s'occupait de satisfaire à
I'emplette qu'il avait annoncée? il tombait en
arrêt devant le violon déposé sur une quel-
conque banque. Puis, muni d'une loupe, iI
examinait attentivement I'objet sous toutes
ses faces.

Au moment de sortir, son achat réglé, il
s'adressait au commerçant en désignant le
violon:

- Vous ne seriez pas vendeur par hasard ?

Et comme'l'interpellé expliquait alors dans
quelles conditions I'instrument se trouvait
être là, il poursuivait:
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- Dommage. Mais dites-moi ? lorsque l'en-
fant reviendra, voulez-vous être assez aimable
pour lui faire savoir que vous avez un acheteur
ferme à 3000 francs ? I1 s'agit là d'un luthier
italien dont je ne possède eneore aucun
exemplaire dans ma collection. Je repasserai
vers 1B heures, après ma répétition. Si le
garçonnet refusait, remettez-lui toujours ces
20 francs de la part d'un anonyme connais-
seur !...

Lorsque I'enfant revenait, à 14 heures, on
peut facilement imaginer le dialogue:

- Alors, mon p'tit, il va mieux ton papa ?

- Pas trop, pas trop, il est toujours bien
malade et maman m'a recommandé de tra-
vailler, même ce soir devant les cafés, on a
bien besoin d'argent.

- Dis-moi ? et si tu vendais ton violon
à bon prix ?

- Yous n'y pensez pas; que dirait mon
papa et avec quoi pourrais-je alors jouer ?

- C'est entendu, mais si on t'en flgnnait
1000 ou 1200 francs? tu pourrais en acheter
des violons et il resterait pas mal d'argent
à tes parents.

Le gosse bien dressé, manifestait un grand
étonnement à I'annonce de pareilles sommes
et décidait d'aller rendre compte aux siens
de l'alléchante proposition.

Une heure ou deux après, il revenait avec
une femme - sa mère annonçait-il - laquelle
traitait ûnalement à 1200 ou 1500 francs,
empochait l'argent et laissait le violon.

Comme I'acheteur aux palmes académiques
ne revenait plus, le commerçant allait faire
estimer le rriolon chez un spécialiste. Il appre-
nait alors qu'il pouvait s'en procurer de
semblables dans tous les bazars au prix de
32 fr. 50 ! (Il convient de se souvenir évidem-
ment de la valeur du franc français à cette
époque où un commissaire de police débutait
au traitement de 2400 francs par an !)

Ici apparaît nettement le jeu du magasinier

qui spéculait en fait sur la misère du trio et
comptait bien fruster de 1500 ou lB00 francs
des gens qu'il pensait cependant être très
malheureux

Comment, en pareille circonstance, pourrait-
oà êtt" enclin à plaindre... le plaignant ? C'est
en somme la conclusion du fabuliste:

<< Souvent est pris gui croyait prendre !>>

La << victime >> elle-même, d'ailleurs, ne se
méprenait que très ra.rement sur le sévère
jugement qui serait porté à son encontre.
C'est ainsi qu'après la première plainte reçue?
l'arrestation des coupables, leurs aveux et la
liste fournie par eux des magasi.iers (< rou-
lés >> ! trois sur sept de ces derniers seulement
consentirent à demander des poursuites contre
leurs escrocs !

Sincèrement? peut-on nier chez les auteurs
de pareils délits; une connaissance approfondie
de la conception particulière que se font
certains humains de la probité ? Peut-on
imaginer une façon plus habile d'exploiter
cette immorale conception que pour leur part,
ils possèdent à un degré à peine un peu plus
élevé ?

Et pourrait-on reprocher à ceux chargés
de réprimer pareils actes?. une sorte de
mansuétude à l'égard de malandrins gui les
ont maintes fois amusés, créant ainsi comme
un dérivatif à leurs sombres affaires crimi-
nelles où il n'est le plus souvent question que
de sang, de deuils et de larmes !

L'escroc est toujours très bavard, Le danger
pour un jeune policier est de se laisser prendre
à une volubilité qui prétend être persuasive.
La facilité rdside dans le parti que peut
justement tirer de cette volubilité I'enquêteur
averti et expérimenté.

En effet, tout en paraissant ne pas attacher
autrement d'importance aux actes répréhen-
sibles commis, le policier de'l'ra donner l'im-
pression d'apprécier les arguments, parfois
très malicieux, fournis abondamment pour
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la défense et ne jamais interrompre le premier
flot des explications fournies par I'inculpé.
Il ne manquera pas alors de retenir au pas-
sage les éléments constitutifs du délit qu'il
aura ensuite le temps de << décortiquer )) tout
à son aise avec l'escroc. Le minimum de
résultat pour cette manière de pratiquer sera
de constater qu'avec sa faconde, le malfaiteur
deviendra pour le moins victime du vieux
dicton: <<Qui veut trop prouver... ne prouve
rien ! >>

Cette façon pour I'escroc de spéculer le plus
souvent sur les bas sentiments de ses vic-
times, en dehors de ce qu'elle retient souvent
ces dernières de s'adresser à la justice, tend
évidemment à présenter le plaignant sous un
jour qui ne lui est pas des plus favorables.
Par contre, il est incontestable qu'elle réussit
parfois à faire bénéficier le voleur d'une sorte
d'indulgence inconsciente, tant auprès du
policier que des magistrats chargés de pro-
noncer les peines.

J'estime que sur dix escroqueries, sept au
moins sont perpétrées avec, à la base, I'appât
du gain dénué de probité intégrale chez les
victimes.

Je pourrais encore citer beaucoup d'exem-
ples pour êtayæ ce que j'avance ici, je me
bornerai à n'en conter plus qu'un, de façon
à ne pas laisser croire que je généralise en
partant d'un cas unique.

Fin 1928, je parvenais à arrêter dans un
train un sujet suisse du nom de Zalana, à
présent dêcédê, et que je recherchais vaine-
ment depuis plus de six mois. Avec un
complice français, il avait imaginé l'escro'
querie suivante:

Se rendant dans une localité, de préférence
un jour de foire, il abordait avec un sens
particulièrement développé d'observation, une
personne à laguelle, avec son accent italien
naturel et un véritable talent de comédien,
iI tenait le propos suivant:

- Pardon, Monsieur, je suis étranger à la
wille et recherche I'adresse du docteur X.
(ici le nom d'un médecin qu'il savait être
décétlé depuis plus ou moins longtemps).

- Le docteur X. ? répondait évidemment
I'indigène, mais il y a belle lurette qu'il est
mort.

Et notre Zalana de se lamenter et de passer
aux confrdences: Il arrivait des environs de
Locarno, en Suisse italienne, d'où il était
originaire. Son père avait été, il y avait fort
longtemps de cela, domestique ch.ezle médecin
en question. Un jour où il creusait un trou
dans le jardin, il avait découvert une cassette
contenant f80.000 mille francs en or... une
fortune. Dans un moment d'aberration' sans
rien dire de sa trouvaille, il avait quitté sa
place peu de temps après pour retourner
dans sa Patrie où il avait acheté une vaste
propriété pour s'y consacrer à l'élevage.

Actuellement à I'agonie, il était torturé de
remords, bien que riche; un prêtre lui avait
conseillé de restituer Ia somme avant de
paraître devant celui qui devait le juger pour
l'éternité, etc., etc.

C'est lui, son unique fils, qu'il chargeait
de se rendre en France pour rembourser au
docteur la somme malhonnêtement conservée.
Devant la nouvelle du décès, il estimait qu'il
convenait de distribuer peut-être le montant
aux pauvres de la localité...

Durant I'exposé, ZaIana avait interpellé un
autre passant pour qu'il confrrme la dispa-
rition du docteur. Ce passant n'était autre
gue le complice ! lequel demeurait pour en-
tendre les confidences !

J'abrège tous les détails qu'à I'époque
j'avais pris grand plaisir à me faire préciser,
et qui dénotaient un véritable talent de
metteur en scène, pour en arriver au tour de
passe-passe ûnal. C'était le point crucial pour
la réussite.
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fmpatient de retourner en Suisse pour
tranquilliser son moribond de père et sans
doute recevoir son dernier soupir, le pseudo-
fils chargeait finalement les deux hommes:
Ie << cave ) (c'est le nom d'argot donné à la
victime par les escrocs) et le << compère >>,

de se charger de la répartition moyennant
une commission de 10o/o. Ils lui inspiraient
une entière confiance et ne leur réclamerait
aucune justification afin de ne pas ébruiter
I'afaire; ce qui risquerait de ternir la mémoire
de l'auteur de ses jours... etc,, etc.

fci le rôle du complice consistait à laisser
entrevoir confidentiellement au << cave )) que
I'on pourrait fort bien arrondir le l0o/o par
Ia suite et qui sait, ma foi...

Bref, dans une salle d'un café, Zalana
sortait d'une cassette un grand foulard de
soie blanche gui enveloppait des billets de
mille roulés par liasses de I0; on comptait
seulement les rouleaux. (Or le premier billet
séulement était véritable, celui qui recouvrait
les 9 autres billets de la Sainte Farce !) La
cassette serait remise au premier monsieur
rencontré et la clé au deuxième.

C'est à ce moment que ce dernier proposait
à l'autre de placer également leurs portefeuilles
dans le grand foulard avec les liasses et
joignant le geste à la parole, il exhibait un
portefeuille bourré, d'où dépassaient quelques
gros billets; huit fois sur dix, la future victime
I'imitait ! d'autant qu'il conservait la cassette !

On se donnait rendez-vous à la gare pour
sâluer le Suisse à son départ, et les deux
compères, prétextant des courses, quittaient,
chacun d'ua coté différent, celui auquel on
laissait le fameux <( magot )).

On devine que ce dernier attendait en vain
ses amis à la gare à l'heure convenue et que?
lorsqu'enfin pris de soupçons, il forçait la
serrure de la précieuse cassette, il y trouvait
bien un foulard blanc, mais qui ne contenait
plus que des coupures de journaux !

A peine croyable de naîveté, dira-t-on ?

C'est qu'il est peu possible d'exprimer ici,
en détail, toutes les phases du déroulement de
l'escroquerie et qu'on méconnait trop la force
de persuasion de ces gens-là et toutes les
ressources qu'ils davent tirer de 'l'appât du
gain chez certaines gens dont la moralité ne
fait cependant <( I'objet d'aucune remarque
défavorable )), pour employer une expression
devenue classique dans la police !

Après I'arrestation de Zalana dans le train
(reconnu grâce à une légère imperfection de
son æil gauche que nous avaient signalé la
presque totalité des plaignants) et la relation
des faits par la presse, le Juge instructeur
totalisait neuf plaignants et quatre tenta-
tives !

Certains procédés employés par les escrocs
ont été à ce point diffusés par les journaux que
le public, ainsi averti, ne s'est plus laissé
prendre et que ceux qui les pratiquaient
durent changer leurs méthodes.

On se souvient des vols dits: à I'américaine
et de l'escroquerie au ( trésor espagnol >>.

Quel est le commerçant français qui n'a pas
reçu dans le temps la fameuse lettre
<< standard >> (elle était ronéotypée !) en pro-
venance d'Espagne, dans laquelle une fille
éplorée expliquait que son père, emprisonnér
avait été dans l'obligation de laisser en con-
signe dans une gare française, une valise
contenant un << trésor >. Il fallait une certaine
somme pour faire retirer du greffe, au tribunal
espagnol, et le récépissé de dépôt et la clé de
la malle ! Si on acceptait d'adresser la somme,
on enverrait le tout pour permettre de récu-
pérer le précieux bagage dont on partagerait
le contenu... etc., etc.

Je sais bien que beaucoup ont ri. N'empêche
que sur 100 lettres, il suff.sait aux escrocs
qu'un seul des correspondants << marche >>.

Je me suis occupé d'un maréchal-fenant qui
en a été pour la totalité des économies pénible-
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ment amassées depuis près de 30 ans et qui
s'était rendu à deux reprises à Barcelone !

II a fallu à ce sujet, il y a plusieurs ann6es,
une sorte d'entente avec les autorités es-
pagnoles pour mettre fin à ces escroqueries,
dont les auteurs demeuraient toujours en
Espagne et possédaient même dans les milieux
gsni-officiels certaines complicités pour aider
à la mise en scène de I'un des derniers stad€s;
car I'escroquerie se pratiquait en diverses
épisodes, selon que la victime exigeait plus
ou moins de garanties.

Depuis la guerre, c'est surtout avec les
rouleaux d'or gue les malfaiteurs de cette
catégorie ont opéré. Comme le traûc de I'or
était jusgu'à ces derniers temps interdit, ils
étaient presque assurés que leurs victimes ne
déposeraient pas de plainte. Le fait est que
les rares escrogués qui ont voulu en pareilles
circonstances faire appel à la justice - la
plupart par dépit surtout - ont eu souvent
des amendes élevées à supporter et sans que
toujours leurs escrocs soient appréhendés !

On ne saurait, ici encore, imaginer llingé-
niosité déployée par les << spécialistes >> de ces
méfaitso pour changer <( en un plomb vil, les
plus rutilants jaunets ! >> Je pourrais encore
citer plusieurs exemples amusa:rts dans le
fond, mais ils perdraient de leur saveur,
amputés de certains détails trop long à ex-
poser pour la place qui m'est ici réservée.

Le plus connu en France... et le iloyen (il
compte à présent 76 ans d'âge) est mon homo-
nyme avec un seul << B >>. Prénommé Célestin,
il a réussi, en avril dernier exactement, a
<< soulever >> I million 800.000 francs dans un
grand hôtel de Marseille où il avait loué une
chambre. S'étant présenté dans ledépartement
du Yar comme acheteur d'une propriété, tl
avait déeidé un ami de son éventuel vendeur
à lui échanger, à un taux avantageux, les
pièces d'or qu'il possédait. Rendez-vous fut
pris à Marseille et coest dans la chambre que

furent comptées les pièces d'or. Le tour de
passe-passe pour l'échange du sachet conte-
nant les louis contre celui contenant les
rondelles de plomb, s'opéra sans douleur !

(fes << spécialistes de ces méfaits sont obligés,
comme dans le commerce, de disposer d'une
première mise de fonds en or véritable pour
<< l'amorce >> !)

Célestin a débuté dans l'escroquerie bien
avant que je ne débute dans la police ! Il a été
avec le fameux Baptistin Travail et Mirabel
I'un des innovateurs du fameux << chantage >>

appelé << le coup du garde champêtre >)? pra-.
tiqué d'abord à Yichyr puis à Ostende et
Baden-Baden. L'équipe devait se disloquer
à la sortie de prison des intéressés. Baptistin
Travail adopta la branche << cambriolages >>

(le dernier durant la guerre l9l4-l8 dans
un consu-lat en Suisse) et Mirabel se retira
des aflaires pour mener sur la côte une vie de
tout p€tit rentier. Quant à Célestin, avec des
fortunes diverses, il poursuivit sa ôarrière
d'escroc interromque par quelques séjours en
prrson..

Dans notre jeu du chat et de la souris avec
lui, si je peux me vanter ici de lui avoir fait
souvent jouer le rôle de la souris, je dois
humblement avouer que je n'ai pas toujours
tenu le premier jusqu'au succès complet et
que quelquefois il a pu m'échapper !

J'ai déjà dit que le délit d'escroquerie était
parfois confondu avec d'autres. Pour être
complet, je dois également signaler .gu'en
face de certains procédés malhonnêtes, les
juges se sont maintes fois trouvés embarrasséso
pour la recherche des éléments constitutifs
du délit d'escroguerie. Les maîtres du barreau
ont eu? à ce sujet, I'occasion de disserter
longuement et d'une façon, ma foio souvent
fort pertinente. Pour certains procédés em-
ployés par.des aigrefins, il fallut parfois awoir
recouïs à la promulgation de lois nouvelles
pour arriver à << tenir >> les délinquants.
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On se souvient par exemple de la fameuse
publicité annonçant contre I'envoi d'une
somme presque dérisoire, I'expédition franco
à domicile d'un service de table complet,
sans plus. Les naïfs qui écrivaient en envoydnt
les fonds, n'étaient pas peu surpris de recevoir
une nappe et une douzaine de serviettes...
le tout en papier du Japon !

Parmi ceux de ces procédés qui ont parti-
culièrement retenu mon attention, je citerai,
pour terminer, celui employé par un sergent
retraité des troupes coloniales qui habitait
la Savoie.

Par une habile publicité, il assurait pouvoir
déterminer, sans attouchement aucun et grâce
au secret que lui avait passé un sorcier cam-
bodgien ! le sexe de I'enfant attendu par une
future maman. Il en coûtait à l'époque
25 francs. La visite de l'intéressée était
conseillée de préférence à la correspondance.

.Pour ce dernier cas cependant, il était
adiessd confrdentiellement un assez long
questionnaire où,il était question de la position
de la future accouchée durant son sommeil,
de ses plats préférés... et pas mal d'autres
choses plus indiscrètes.

On doit bien penser q'ue c'est au hasard
que la réponse était donnée. Le malin avait
déjà, en principe, 50o/o d,e chance de tomber
juste.

Ou celles pour lesquelles il s'était trompé
ne disaient rien, ou elles écrivaient pour le
traiter de faux devin et autres épithètes,
en réclamant le remboursement de leurs
25 francs. Si elles n'habitaient pas très loin,
elles venaient le revoir pour se plaindre.

Il se référait alors à son registre !

Sur ce registre, aux pages numérotées, ne
comportant aucune rature et parfaitement
tenu à'jour, le rusé inscrivait ehague fois,
en regard du nom de la cliente (correspon-
dante ou visiteuse) et dans une colonne

ad hoc, le sexe contraire de celui qu'il avait
désigné par lettre à sa correspondante, ou
verbalement à sa visiteuse.

Ainsi lui restait-il la ressource d'assurer aux
protestataires qu'il s'agissait de la part de sa
secrétaire d'une regrettable erreur d'enveloppe
comme en faisait foi le fameux registre que
I'on pouvait venir consulter tout à loisir;
pour les visiteuses, d'un lapsus linguae ow
d'une distraction de la cliente qui avait mal
compris ou mal entendu la réponse... et on
brandissait le registre !' Au moment de notre intervention, I'escroc
avait deux secrétaires et possédait une véri-
table petite fortune prudemment placée sous
le nom de sa métisse d'épouse, avec laquelle
il avait eu soin de se séparer de biens !

Une condamnation intervint néanmoins
après bien des tâtonnements; elle fut mitigée
par I'application du sursis, tant I'avocat avait
déployé d'habileté pour disserter sur des
argrrments qu'il estimait, modestement, mieux
plaider que lui en faveur de son client.
L:escroc se retira ainsi des affaires, si I'on
peut dire, après fortune faite !

L'escroquerie sous toutes ses formed étant
répréhensible, le policier doit évidemment en
rechercher tous les auteurs avec zèle.

Toutefois, ceux-ci arrêtés, pourrait-on lui
reprocher d'adopter à leur encontre une atti-
tude différente de celle qu'il réserve ordinaire-
ment aux cambrioleurs endurcis, 'aux agres-
seurs à main armée, aux assassins ou aux
souteneurs ?

Se laisser aller à sourire parfois avec de
pareils << coquins >>, les mettre presque en
confiance, les autoriser à s'expliquer lon-
guement sans les interrompre? paraître au
besoin apprécier leur subtfité, leur psycho-
logie et leur ingéniosité... peut permettre
quelquefois de leur << escroquer >>... quelques
aveux !
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